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Manitoba Regulation 249/2006 amended

1 The Planning Districts Regulation,

Manitoba Regulation 249/2006, is amended by

this regulation.

Modification du R.M. 249/2006

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les districts d'aménagement du

territoire, R.M. 249/2006.

2(1) Schedule A is amended by this

section.

2(1) L'annexe A est modifiée par le présent

article.

2(2) Section 1 is amended by striking

out ", Strathcona and Whitewater" and substituting
"and Strathcona".

2(2) L'article 1 est modifié par

substitution, à « de Riverside, de Strathcona et de
Whitewater », de « de Riverside et de Strathcona ».

2(3) Section 6 is repealed. 2(3) L'article 6 est abrogé.

2(4) Section 9 is amended by

adding ",Whitewater" after "Sifton".
2(4) L'article 9 est modifié par adjonction,

après « de Sifton », de « , de Whitewater ».
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2(5) Section 17 is replaced with the

following:

2(5) L'article 17 est remplacé par ce qui

suit : 

Mid-West Planning District

17 The Mid-West Planning District consists
of the area contained within the boundaries of 

(a) the Rural Municipalities of Archie, Birtle,
Blanshard, Ellice, Hamiota, Miniota and
Saskatchewan;

(b) the Towns of Birtle, Hamiota and Rapid City
and

(c) the Village of St Lazare.

District d'aménagement du territoire Mid-West

17 Le district d'aménagement du territoire
Mid-West est constitué de la zone comprise dans les
limites des municipalités rurales d'Archie, de Birtle,
de Blanshard, d'Ellice, de Hamiota, de Miniota et de
Saskatchewan, des villes de Birtle, de Hamiota et de
Rapid City ainsi que du village de Saint-Lazare.

2(6) Section 37 is amended by striking out

"Towns of Minnedosa and Rapid City" and

substituting "Town of Minnedosa".

2(6) L'article 37 est modifié par

substitution, à « des villes de Minnedosa et de
Rapid City », de « de la ville de Minnedosa ».

2(7) Section 39 is amended by striking out

"Archie,".
2(7) L'article 39 est modifié par

suppression de « d'Archie, ».

January 21, 2015 Minister of Municipal Government/Le ministre des

21 janvier 2015 Administrations municipales,

Drew Caldwell
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